
Aula 50 3 Revisão Geral (Parte 2): Gramática 
e Vocabulário
Bem-vindos à Aula 50! Chegamos a um ponto crucial da nossa jornada pelo francês, um momento de pausa 
estratégica para consolidar tudo o que aprendemos. Imagine que você está planejando uma viagem dos sonhos 
para a França. Você já tem o roteiro, as passagens, mas ainda sente aquela pontinha de insegurança sobre como 
se comunicar fluentemente. Esta aula é o seu "check-up" final antes de embarcar, garantindo que sua bagagem 
linguística esteja completa e organizada.

Nesta etapa, nosso foco é duplo: revisitar os pilares gramaticais que dão estrutura à língua 3 pronomes, 
preposições, artigos e adjetivos 3 e reforçar o vocabulário temático que será seu passaporte para interações 
autênticas em viagens, restaurantes e experiências culturais. Não se trata apenas de memorizar regras, mas de 
entender como essas peças se encaixam para formar frases claras e eficazes, permitindo que você se expresse 
com confiança e compreenda o mundo ao seu redor.

Ao final desta aula, você não apenas terá revisado conceitos importantes, mas também se sentirá mais seguro para 
aplicar a gramática em contextos reais e expandir seu vocabulário de forma prática. Nosso objetivo é que você 
seja capaz de identificar e corrigir erros comuns, formular sentenças mais complexas e participar de conversas 
sobre viagens, comida e cultura com maior fluidez. Prepare-se para solidificar seu conhecimento e dar um passo 
gigante rumo à proficiência!



O Poder dos Pronomes: Seus Aliados na 
Conversa Fluida
Já se pegou repetindo o nome de alguém ou um objeto várias vezes em uma mesma conversa? Em português, isso 
pode soar um pouco redundante, mas em francês, a repetição excessiva é ainda mais evitada. É aqui que os 
pronomes entram em cena, agindo como verdadeiros "atalhos" linguísticos, substituindo substantivos e tornando 
suas frases mais elegantes e dinâmicas. Eles são como os coringas de um baralho, prontos para assumir o lugar de 
outras cartas e manter o jogo fluindo.

Dominar os pronomes é essencial para qualquer viajante. Imagine que você está em um restaurante e quer pedir 
um prato que já foi mencionado. Em vez de dizer "Eu quero o coq au vin", você pode simplesmente dizer "Eu o 
quero". Essa pequena mudança faz toda a diferença na naturalidade da sua fala e na compreensão do seu 
interlocutor. Eles são a cola que une as ideias, evitando que sua comunicação pareça robótica ou fragmentada.

Nesta seção, vamos revisitar os principais tipos de pronomes 3 pessoais (sujeito, complemento direto e indireto), 
demonstrativos, possessivos e relativos 3 e entender como cada um funciona para dar coesão e clareza às suas 
sentenças. Pense neles como os maestros de uma orquestra, garantindo que cada instrumento (palavra) entre no 
momento certo, sem atropelos ou repetições desnecessárias, criando uma melodia harmoniosa e compreensível.

Pronomes Pessoais: A Base da Interação

Os pronomes pessoais são os mais básicos e fundamentais, pois indicam quem fala, com quem se fala e de quem 
ou do que se fala. Eles se dividem em pronomes sujeito (que praticam a ação) e pronomes complemento (que 
recebem a ação, direta ou indiretamente). Entender a diferença entre "je" (eu) e "me" (me) é o primeiro passo para 
construir frases corretas e expressar suas intenções com precisão.

Pronomes Sujeito:

Je (Eu)

Tu (Tu/Você - informal)

Il/Elle/On (Ele/Ela/A gente/Nós - informal)

Nous (Nós)

Vous (Vós/Vocês/O senhor/A senhora - formal)

Ils/Elles (Eles/Elas)

Exemplo Prático: Você está em Paris e um amigo pergunta: "Qui va visiter le Louvre?" (Quem vai visitar o Louvre?). 
Você pode responder: "Je vais visiter le Louvre." (Eu vou visitar o Louvre.) ou, se for com um grupo, "Nous allons 
visiter le Louvre." (Nós vamos visitar o Louvre.).



Pronomes Complemento: A Elegância da Substituição

Os pronomes complemento são verdadeiros artistas da substituição. Eles evitam que você repita substantivos que 
já foram mencionados, tornando sua fala mais fluida e natural. Imagine que você está descrevendo um prato 
delicioso para um amigo. Em vez de dizer "Eu comi o croissant, e o croissant estava delicioso", você pode dizer 
"Eu comi o croissant, e ele estava delicioso". Em francês, essa substituição é ainda mais crucial para a elegância.

Pronomes Complemento Direto (COD)
Substituem um substantivo que não é precedido por 
preposição. Respondem à pergunta "quem?" ou "o 
quê?".

Me (me)

Te (te)

Le/La (o/a)

Nous (nos)

Vous (vos)

Les (os/as)

Pronomes Complemento Indireto (COI)
Substituem um substantivo precedido por 
preposição (geralmente à ou pour). Respondem à 
pergunta "a quem?" ou "para quem?".

Me (a mim)

Te (a ti)

Lui (a ele/a ela)

Nous (a nós)

Vous (a vós)

Leur (a eles/a elas)

Exemplo Prático (COD): Você está em um mercado e vê um queijo. Você pergunta: "Vous vendez ce fromage?" 
(Vocês vendem este queijo?). O vendedor responde: "Oui, nous le vendons." (Sim, nós o vendemos.). Aqui, "le" 
substitui "ce fromage".

Exemplo Prático (COI): Você quer dar um presente à sua amiga. "J'offre un cadeau à mon amie." (Eu ofereço um 
presente à minha amiga.). Para evitar a repetição, você diria: "Je lui offre un cadeau." (Eu lhe ofereço um 
presente.). "Lui" substitui "à mon amie".

Quadro Comparativo: Pronomes Complemento Direto vs. Indireto

Conceito Âmbito/Aplicação Exemplo

COD (Le, La, Les) Substitui objeto direto (sem 
preposição). Responde a "quem?" 
ou "o quê?"

"Je vois le musée." ³ "Je le vois."

COI (Lui, Leur) Substitui objeto indireto (com 
preposição à). Responde a "a 
quem?" ou "para quem?"

"Je parle à ma sSur." ³ "Je lui parle."



Pronomes Demonstrativos e Possessivos: Apontando e Pertencendo

Além dos pronomes pessoais, existem outros que nos ajudam a ser mais específicos em nossa comunicação. Os 
pronomes demonstrativos são como um dedo apontando para algo, indicando "este", "aquele", "esta", "aquela". 
Já os pronomes possessivos são como uma etiqueta de propriedade, dizendo "o meu", "a sua", "os nossos". Eles 
adicionam nuances importantes e evitam ambiguidades, especialmente quando você está comparando itens ou 
falando sobre pertences.

Pronomes Demonstrativos

Usados para substituir um substantivo já 
mencionado, indicando sua posição ou 
distinção.

Celui / Celle (este/esta, aquele/aquela) - 
singular

Ceux / Celles (estes/estas, 
aqueles/aquelas) - plural

Podem ser seguidos por -ci (aqui) ou -là 
(lá) para maior precisão.

Exemplo: "Je préfère celle-ci à celle-là." (Eu 
prefiro esta [camisa] àquela [camisa].)

Pronomes Possessivos

Substituem um substantivo e indicam posse. 
Concordam em gênero e número com o 
substantivo que substituem.

Le mien / La mienne / Les miens / Les 
miennes (o meu/a minha/os meus/as 
minhas)

Le tien / La tienne / Les tiens / Les 
tiennes (o teu/a tua/os teus/as tuas)

Le sien / La sienne / Les siens / Les 
siennes (o dele/a dela/os dele/as dela)

Le nôtre / La nôtre / Les nôtres (o 
nosso/a nossa/os nossos/as nossas)

Le vôtre / La vôtre / Les vôtres (o vosso/a 
vossa/os vossos/as vossas)

Le leur / La leur / Les leurs (o deles/a 
delas/os deles/as delas)

Exemplo: "Non, ce n'est pas le mien. Le 
mien est dans mon sac." (Não, não é o meu. 
O meu está na minha bolsa.)

Pronomes Relativos: Conectando Ideias

Os pronomes relativos são os "pontes" da gramática. Eles conectam duas orações, evitando a repetição de um 
substantivo e tornando a frase mais complexa e informativa. São essenciais para descrever pessoas, lugares ou 
coisas de forma mais detalhada.

Qui
(quem/que) - para sujeito

Que
(que) - para objeto direto

Où
(onde/em que) - para lugar ou tempo

Dont
(de quem/de que) - para complemento com de

Exemplo Prático: "C'est la ville où je suis né." (Esta é a cidade onde eu nasci.). "Voici le livre que j'ai lu." (Aqui está 
o livro que eu li.).

A prática constante com esses pronomes é o segredo para que eles se tornem naturais em sua fala. Comece a 
identificá-los em textos e diálogos, e tente incorporá-los ativamente em suas próprias frases. Isso nos leva à 
próxima peça fundamental da gramática francesa: as preposições.



Navegando com Preposições: As 
Coordenadas da Frase
Imagine que você está em uma cidade desconhecida, tentando chegar a um ponto turístico. Sem um mapa ou um 
GPS, você se sentiria perdido, certo? As preposições funcionam exatamente como o GPS da sua frase em francês. 
Elas são pequenas palavras, mas com um poder imenso de conectar ideias, indicar direções, tempo, causa, modo 
e muito mais. Sem elas, suas frases seriam como um carro sem volante, sem rumo e sem sentido claro.

Muitos estudantes de francês consideram as preposições um desafio, pois sua tradução nem sempre é literal e seu 
uso pode variar bastante. No entanto, dominá-las é crucial para expressar-se com precisão, seja para indicar que 
você está "em" Paris (à Paris), que algo vem "de" um lugar (de France), ou que você vai viajar "para" algum 
destino (pour le voyage). Elas são as pequenas engrenagens que fazem a máquina da comunicação funcionar 
suavemente.

Nesta seção, vamos desmistificar as preposições mais comuns, como à, de, en, dans, sur, sous, chez, pour e avec. 
Vamos explorar seus usos mais frequentes, especialmente em contextos de viagem e cultura, para que você possa 
utilizá-las com confiança e evitar mal-entendidos. Pense nas preposições como os conectores de um circuito 
elétrico: cada um tem sua função específica para que a energia (o sentido da frase) flua corretamente.

Preposições de Lugar e Tempo: Onde e Quando

As preposições de lugar são talvez as mais intuitivas para quem está viajando. Elas nos ajudam a dizer onde 
estamos, para onde vamos ou de onde viemos. Já as de tempo nos situam em um momento específico.

À
Indica lugar (cidades, endereços específicos), hora, 
ou complemento indireto.

Exemplo de lugar: Je vais à Paris. (Eu vou a 
Paris.)

Exemplo de hora: Le cours commence à huit 
heures. (A aula começa às oito horas.)

De
Indica origem, posse, ou complemento de um 
verbo/adjetivo.

Exemplo de origem: Je viens de France. (Eu 
venho da França.)

Exemplo de posse: C'est le livre de Marie. (É o 
livro da Marie.)

En
Usado para países femininos, meios de transporte, 
meses, anos, materiais.

Exemplo de país: Je voyage en France. (Eu viajo 
para a França.)

Exemplo de transporte: Je vais en voiture. (Eu 
vou de carro.)

Dans
Indica "dentro de" um espaço físico ou um período 
de tempo futuro.

Exemplo de espaço: Le livre est dans le sac. (O 
livro está na bolsa.)

Exemplo de tempo: Je reviens dans une heure. 
(Eu volto em uma hora.)



Artigos e Adjetivos: Os Detalhes que Fazem 
a Diferença
Se os pronomes são os atalhos e as preposições são o GPS, os artigos e adjetivos são os "filtros" e "descritores" 
da sua câmera fotográfica linguística. Eles adicionam detalhes, especificidade e cor às suas frases, transformando 
uma imagem em preto e branco em uma fotografia vibrante e cheia de nuances. Sem eles, suas descrições seriam 
genéricas e sem vida, como tentar descrever um pôr do sol sem mencionar as cores.

Em francês, a concordância é rainha, e isso é especialmente verdadeiro para artigos e adjetivos. Eles precisam 
concordar em gênero (masculino/feminino) e número (singular/plural) com o substantivo que acompanham. Essa 
característica, que pode parecer um desafio no início, é na verdade uma ferramenta poderosa para a clareza, pois 
garante que cada palavra esteja perfeitamente alinhada com a ideia que você quer transmitir.

Nesta seção, vamos revisar os artigos 3 definidos, indefinidos e partitivos 3 que nos ajudam a especificar se 
estamos falando de algo conhecido, desconhecido ou uma parte de algo. Em seguida, mergulharemos nos 
adjetivos qualificativos, demonstrativos e possessivos, que são essenciais para descrever pessoas, lugares e 
objetos com precisão. Pense neles como os pincéis e as tintas que você usa para pintar um quadro: cada um tem 
sua função para criar a obra final.

Artigos: O Toque de Especificidade

Os artigos são pequenos, mas poderosos. Eles precedem os substantivos e indicam se estamos falando de algo 
específico, algo geral ou uma quantidade indefinida.

Artigos Definidos (Le, La, Les, L')

Usados para se referir a algo específico ou já 
conhecido. São como o "o" e "a" do 
português.

Le (o) - masculino singular

La (a) - feminino singular

L' (o/a) - antes de vogal ou 'h' mudo 
(singular)

Les (os/as) - plural

Exemplo: "J'aime le fromage français." (Eu 
gosto do queijo francês.) "Où est la Tour 
Eiffel?" (Onde está a Torre Eiffel?)

Artigos Indefinidos (Un, Une, Des)

Usados para se referir a algo não específico, 
algo novo ou uma quantidade não definida. 
São como "um", "uma", "uns", "umas".

Un (um) - masculino singular

Une (uma) - feminino singular

Des (uns/umas) - plural

Exemplo: "Je voudrais un café, s'il vous 
plaît." (Eu gostaria de um café, por favor.) "Il 
y a des musées intéressants à Paris." (Há 
uns museus interessantes em Paris.)



Artigos Partitivos (Du, De la, De l', Des): A Arte de Expressar Quantidade

Os artigos partitivos são um conceito que muitas vezes causa confusão, mas são fundamentais para expressar 
quantidades não contáveis ou uma parte de um todo. Eles são como o "um pouco de" ou "algum/alguma" em 
português, mas de forma mais integrada.

Du
(do/de o) - masculino singular

Exemplo: "Je mange du pain." (Eu como pão/um 
pouco de pão.)

De la
(da/de a) - feminino singular

Exemplo: "Elle boit de la bière." (Ela bebe 
cerveja/um pouco de cerveja.)

De l'
(do/da) - antes de vogal ou 'h' mudo (singular)

Exemplo: "Nous avons de l'eau." (Nós temos 
água/um pouco de água.)

Des
(dos/das) - plural (usado para plural de partitivo, 
mas também como artigo indefinido plural)

Quadro Comparativo: Artigos Definidos vs. Indefinidos vs. Partitivos

Conceito Âmbito/Aplicação Exemplo

Definidos (Le, La) Algo específico, conhecido, 
geral

"J'aime le chocolat." (O chocolate em geral)

Indefinidos (Un, Une) Algo não específico, novo, 
contável

"J'achète un livre." (Um livro qualquer)

Partitivos (Du, De la) Quantidade não contável, 
parte de um todo

"Je bois du lait." (Um pouco de leite)

Adjetivos: Pintando com Palavras

Os adjetivos são os grandes responsáveis por adicionar cor e detalhe às suas descrições. Eles qualificam os 
substantivos, indicando características, qualidades, tamanhos, cores e muito mais. Em francês, a posição e a 
concordância dos adjetivos são cruciais.

Adjetivos Qualificativos
Descrevem qualidades. A maioria 
vem depois do substantivo e 
concorda em gênero e número.

Exemplo: Une voiture rouge (Um 
carro vermelho), Des maisons 
anciennes (Umas casas antigas).

Alguns adjetivos comuns (beleza, 
idade, bondade, tamanho - BAGS) 
vêm antes do substantivo: beau, 
joli, vieux, jeune, bon, mauvais, 
grand, petit.

Exemplo: Un beau jardin (Um belo 
jardim), Une petite fille (Uma 
menina pequena).

Adjetivos Demonstrativos
Indicam "este", "esta", "aquele", 
"aquela".

Ce (este/esse) - masculino 
singular (antes de consoante)

Cet (este/esse) - masculino 
singular (antes de vogal ou 'h' 
mudo)

Cette (esta/essa) - feminino 
singular

Ces (estes/esses/estas/essas) 
- plural

Exemplo: "J'adore ce restaurant." 
"Cette ville est magnifique."

Adjetivos Possessivos
Indicam posse e concordam com 
o substantivo que modificam.

Mon/Ma/Mes 
(meu/minha/meus/minhas)

Ton/Ta/Tes (teu/tua/teus/tuas)

Son/Sa/Ses 
(dele/dela/seus/suas)

Notre/Nos 
(nosso/nossa/nossos/nossas)

Votre/Vos 
(vosso/vossa/vossos/vossas)

Leur/Leurs 
(deles/delas/seus/suas)

Exemplo: "C'est mon passeport." 
"Où sont vos bagages?"

A prática leva à perfeição na concordância. Comece prestando atenção aos artigos e adjetivos em tudo o que você 
lê e ouve em francês. Em breve, a escolha correta se tornará intuitiva. Com essa base gramatical reforçada, é hora 
de preencher nossa "mala de viagem" com o vocabulário essencial para suas aventuras.



Vocabulário de Viagem e Cultura: Sua Mala 
de Palavras Essenciais
Com a gramática revisada, é hora de focar nas ferramentas mais diretas da comunicação: as palavras! Imagine que 
você está prestes a embarcar em uma viagem internacional. Você já tem o mapa (gramática), mas precisa das 
chaves para abrir as portas das interações. O vocabulário é exatamente isso: a chave para pedir um café, 
perguntar uma direção, elogiar uma refeição ou entender uma conversa sobre a cultura local. Sem ele, mesmo com 
a gramática perfeita, você ficaria mudo.

Em um mundo cada vez mais conectado, a capacidade de se comunicar em diferentes idiomas não é apenas uma 
habilidade, mas um superpoder. Para o viajante, o vocabulário prático é o que transforma uma viagem de turista 
em uma imersão cultural. Não se trata de saber todas as palavras do dicionário, mas de dominar aquelas que farão 
a diferença nas situações mais comuns e significativas. É como ter um kit de primeiros socorros linguísticos, 
pronto para qualquer eventualidade.

Nesta seção, vamos mergulhar no vocabulário temático essencial para viagens, comida e cultura. Vamos aprender 
frases úteis, palavras-chave e expressões que o ajudarão a navegar por aeroportos, restaurantes, hotéis e museus 
com confiança. Além disso, incorporaremos "boxes" culturais para enriquecer seu entendimento e tornar sua 
experiência de viagem ainda mais autêntica. Prepare-se para expandir seu repertório e transformar cada interação 
em uma oportunidade de aprendizado e conexão.

No Aeroporto e no Hotel: Chegando e Se Alojando

A chegada a um novo país é sempre um momento de excitação e, por vezes, um pouco de nervosismo. Ter o 
vocabulário certo para o aeroporto e o hotel pode aliviar muito a tensão e garantir uma transição suave.

No Aeroporto (À l'aéroport)

Le vol (o voo)

L'embarquement (o embarque)

La douane (a alfândega)

Le passeport (o passaporte)

La valise / Le bagage (a mala / a 
bagagem)

Le terminal (o terminal)

Retardé (atrasado)

Annulé (cancelado)

Frases úteis:

"Où est la porte d'embarquement?" (Onde 
é o portão de embarque?)

"J'ai une correspondance." (Eu tenho uma 
conexão.)

No Hotel (À l'hôtel)

La réservation (a reserva)

La chambre (o quarto)

La clé (a chave)

Le petit-déjeuner (o café da manhã)

La réception (a recepção)

Le service en chambre (o serviço de 
quarto)

Frases úteis:

"Je voudrais une chambre non-fumeur." 
(Eu gostaria de um quarto para não 
fumantes.)

"À quelle heure est le check-out?" (A que 
horas é o check-out?)



No Restaurante e na Rua: Sabores e Direções

A culinária francesa é uma das mais renomadas do mundo, e saber pedir sua refeição ou perguntar por um prato é 
uma experiência em si. Além disso, saber se localizar na rua é fundamental para explorar a cidade.

No Restaurante (Au restaurant)
La carte / Le menu (o cardápio / o menu fixo)

L'entrée (a entrada)

Le plat principal (o prato principal)

Le dessert (a sobremesa)

La boisson (a bebida)

L'eau plate / L'eau gazeuse (água sem gás / 
água com gás)

Le vin rouge / blanc / rosé (vinho tinto / branco 
/ rosé)

Frases úteis:

"L'addition, s'il vous plaît." (A conta, por favor.)

"C'est délicieux!" (Está delicioso!)

"Je suis végétarien(ne)." (Eu sou 
vegetariano(a).)

Na Rua (Dans la rue)
La rue (a rua)

La place (a praça)

Le chemin (o caminho)

À gauche / À droite (à esquerda / à direita)

Tout droit (reto)

Près de / Loin de (perto de / longe de)

Frases úteis:

"Où se trouve...?" (Onde fica...?)

"Pouvez-vous m'indiquer le chemin pour...?" 
(Você pode me indicar o caminho para...?)

�  Box Cultural: A Etiqueta à Mesa na França

Na França, a refeição é um ritual. É comum cumprimentar o garçom ao chegar ("Bonjour") e ao sair ("Au 
revoir"). Não é costume dividir a conta igualmente; cada um paga o que consumiu. Gorjetas (pourboire) 
são apreciadas, mas não obrigatórias, pois o serviço já está incluído na conta. Evite comer na rua, 
especialmente refeições completas, e sempre espere que todos sejam servidos antes de começar a 
comer.

Cultura e Compras: Mergulhando na Experiência

Explorar a cultura local e fazer compras são partes integrantes de qualquer viagem. Ter o vocabulário certo para 
essas situações enriquece sua experiência e permite interações mais significativas.

Cultura (La culture)

Le musée (o museu)

La galerie d'art (a galeria de arte)

Le monument (o monumento)

L'histoire (a história)

L'exposition (a exposição)

Le spectacle (o espetáculo)

Frases úteis:

"C'est magnifique!" (É magnífico!)

"J'adore l'art." (Eu adoro arte.)

Compras (Le shopping)

Le magasin (a loja)

Le prix (o preço)

C'est cher / bon marché. (É caro / 
barato.)

Je voudrais acheter... (Eu gostaria de 
comprar...)

La taille (o tamanho - de roupa)

La pointure (o número - de sapato)

Payer par carte / en espèces. (Pagar 
com cartão / em dinheiro.)

Un souvenir (uma lembrança)

�  Box Cultural: O Prazer da Flânerie

A "flânerie" é um conceito cultural francês que descreve o ato de passear sem pressa, observando a vida 
urbana, as pessoas, as vitrines. É uma forma de absorver a atmosfera da cidade, de se perder e se 
encontrar. Em vez de correr de um ponto turístico a outro, reserve um tempo para simplesmente "flanar" 
pelas ruas de Paris, Lyon ou Nice. É uma experiência cultural autêntica e relaxante.

Aprender vocabulário é um processo contínuo. Use flashcards, aplicativos de idiomas e, o mais importante, tente 
usar as palavras em contexto. A próxima seção nos desafiará a integrar todo esse conhecimento em exercícios 
práticos, simulando situações reais.



Integrando Tudo: Exercícios para Fixar e 
Aplicar
Chegamos ao ponto em que a teoria encontra a prática. Revisamos os pilares gramaticais 3 pronomes, 
preposições, artigos e adjetivos 3 e expandimos nosso vocabulário essencial para viagens e cultura. Agora, é hora 
de colocar todo esse conhecimento em ação. Pense nesta seção como um "ensaio geral" antes da sua grande 
viagem. É a oportunidade de testar suas habilidades, identificar pontos fortes e áreas que ainda precisam de um 
pouco mais de atenção, tudo em um ambiente seguro e de aprendizado.

A prática leva à fluidez. Não basta apenas conhecer as regras; é preciso saber aplicá-las de forma automática e 
intuitiva. Os exercícios que você encontrará aqui foram desenhados para simular situações reais de comunicação, 
desde preencher lacunas em diálogos até escolher a opção correta que se encaixa perfeitamente no contexto. Eles 
são a ponte entre o que você sabe e o que você é capaz de fazer, transformando o conhecimento passivo em 
habilidade ativa.

Nesta seção, você encontrará uma série de exercícios integrados, incluindo questões de múltipla escolha e 
preenchimento de lacunas, que abordam todos os tópicos revisados. Encare-os como desafios divertidos, não 
como provas. Cada acerto é uma vitória, e cada erro é uma oportunidade de aprender e fortalecer seu 
entendimento. Lembre-se, o objetivo é consolidar seu aprendizado e prepará-lo para as situações de comunicação 
que virão.

Exercícios de Múltipla Escolha: Testando Sua Compreensão

Leia as frases e escolha a opção que melhor completa o sentido, aplicando as regras gramaticais e o vocabulário 
que revisamos.

1 Pronomes
"Je vais visiter le musée. Je voudrais acheter des billets pour ____."

lui1.

les2.

la3.

eux4.

2 Preposições
"Nous partons ____ France ____ avion."

à / en1.

en / à2.

pour / en3.

de / par4.

3 Artigos
"J'ai mangé ____ croissant et bu ____ café ce matin."

un / du1.

le / le2.

de la / un3.

une / des4.

4 Adjetivos
"C'est une ____ ville avec de ____ monuments."

belle / vieux1.

beau / vieilles2.

belle / vieux3.

belle / anciens4.

5 Vocabulário de Viagem
"À l'hôtel, j'ai demandé ____ pour ma chambre."

la carte1.

la clé2.

le vol3.

l'addition4.



Exercícios de Preenchimento de Lacunas: Construindo Frases

Complete as frases com a palavra mais adequada, utilizando pronomes, preposições, artigos ou adjetivos, e o 
vocabulário de viagem e cultura.

Exercício 1
"Je vais ____ Paris ____ mes 
amis. Nous allons visiter ____ 
Tour Eiffel."

(Preposições, Artigo)

Exercício 2
"Elle a acheté ____ souvenirs 
____ sa famille."

(Artigo, Preposição)

Exercício 3
"Où est ____ restaurant ____ tu 
m'as parlé?"

(Artigo, Pronome Relativo)

Exercício 4
"Nous avons réservé ____ 
chambre ____ l'hôtel."

(Artigo, Preposição)

Exercício 5
"Le ____ plat ____ est délicieux."

(Adjetivo, Substantivo)

D  Box de Dica de Estudo

Ao fazer os exercícios, não se preocupe apenas em acertar. Tente entender por que cada resposta está 
correta ou incorreta. Se errar, revise a seção correspondente. A repetição consciente é uma das chaves 
para a memorização e a internalização das regras.



Consolidação: Sua Jornada Continua
Chegamos ao final da nossa revisão geral de gramática e vocabulário. Percorremos um caminho importante, 
revisitando os pilares que sustentam a comunicação em francês: a fluidez dos pronomes, a precisão das 
preposições, a especificidade dos artigos e a riqueza descritiva dos adjetivos. Além disso, enriquecemos nossa 
"mala de viagem" com um vocabulário prático e dicas culturais que farão toda a diferença em suas futuras 
interações.

Lembre-se que aprender um idioma é uma jornada contínua, e esta aula foi um ponto de parada essencial para 
organizar e fortalecer sua base. Você agora tem as ferramentas para construir frases mais complexas, expressar-
se com maior clareza e navegar por situações de viagem e cultura com muito mais confiança. Cada conceito 
revisado e cada palavra aprendida são degraus que o levam mais perto da fluência e da imersão cultural.

Em Prática

Revise diariamente
Dedique 10-15 minutos para 
revisar os termos e regras 
desta aula.

Crie diálogos
Imagine situações de viagem 
e pratique diálogos usando o 
vocabulário e a gramática.

Observe
Preste atenção aos 
pronomes, preposições, 
artigos e adjetivos em filmes, 
músicas e textos em francês.

Não tenha medo de 
errar
Cada erro é uma 
oportunidade de aprendizado 
e aprimoramento.

Use aplicativos
Ferramentas como Duolingo, 
Anki ou Babbel podem 
complementar seu estudo.

Autoavaliação
Questões Objetivas:

Qual pronome complemento indireto substitui corretamente "à mes parents" na frase "J'écris une lettre à mes 
parents."?

1.

a) les

b) leur

c) lui

d) eux

Qual preposição é a mais adequada para completar a frase: "Je vais ____ Lyon ____ train."?2.

a) à / en

b) en / à

c) pour / par

d) de / avec

Escolha a opção que completa corretamente a frase: "Elle a acheté ____ belle robe ____ magasin."3.

a) une / au

b) la / du

c) des / à la

d) un / en

Em qual das frases o adjetivo está incorretamente posicionado ou concordado?4.

a) C'est une petite maison.

b) J'ai un livre intéressant.

c) Elle a des yeux bleus.

d) Nous avons visité des anciens monuments.

Questão Discursiva:

Imagine que você está em um restaurante na França e quer pedir um prato típico, mas não sabe o nome exato. 
Como você usaria o vocabulário e a gramática revisados para descrever o que você quer ao garçom, pedindo 
ajuda para identificar o prato? (3-5 linhas)



Próxima Aula

�  Aula 51 3 Simulados de Situações de Viagem (Texto)

Prepare-se para aplicar tudo o que aprendeu em cenários ainda mais realistas!

Recursos Adicionais

Dicionário Online 
Larousse
Para consultar vocabulário e 
exemplos de uso.

Conjugador de Verbos 
Le Conjugueur (Le 
Figaro)
Para revisar a conjugação de 
verbos.

TV5Monde (Apprendre 
le français)
Para exercícios interativos e 
vídeos autênticos.

NOTA IMPORTANTE: As informações regulatórias/legais/técnicas desta aula estão atualizadas até 2025. Consulte sempre fontes oficiais para 
verificar alterações.


